2 Tesalonicenses

Pablo € ti ixtata'scuja

tatzo'kli a'ktin carta
1 Ictzo'knunauj quina'n,

Pablo € Silvano € Timoteo.

Iccatzo'knuni'yan hui'xina'n
xalani'n nac Tesaldnica ti
a'ka'i'ya'tit € tapa'ksini'ya'tit Dios
quinTata'ca'n & na Mapa'ksini'
Jesucristo. 2Cacasicua'lanatlahuan
Dios quinTata'ca'n € Mapa'ksini'
Jesucristo € cacamakapaxuin.

Dios nacamakapatinin ti talaclé'n

3Quina'n icca'tziyauj hui'xina'n
a'ka'i'pa'na'ntit a'chulad’' &
milipo'ktuca'n lapaxqui'pa'na'ntit
a'chula’. U'tza' ixlacasqui'nca
nalimaxqui'yauj po'ktu
quilhtamacuj tapaxcatca'tzin
Dios. Chuntza' mini'ni'. 4U'tza’
quina'n iclika'lhiyauj tapaxuhuan
a'cxni' iccahuaniyauyj xlaca'n ti
tatapa'ksini' Dios, chi hui'xina'n
latla'hua'na'tit. Iccahuaniyauj chi
hui'xina'n tzej a'ka'i'ya'titcus €
ja tamakchuyini'ta'ntit masqui
cataliputzastalani'yan hui'xina'n
€ patiya'tit lhithua' catthualh.
5Chuntza' litasu'yu Dios tzej ca'tzi
chi naliputzana'nikd'. Chuntza'
litasu'yu Dios nacalaktzi'nan

lactze & chuntza' tzé natanii'ya'tit
ja xla' mapa'ksini'n. Hui'xina'n
tapa'ksini'ya'tit Dios. U'tza'
lipatini'mpa'na'ntit.

6Ca'tziyauj chi tze naliputzana'ni
Dios. Ti cataputzastalani'yan
hui'xina'n xlaca'n nataxoko
na ixlacatin Dios € xla'
nacamakapatinin. ’Dios
namajaxi chi lipatini'nauj hasta
a'cxni' natasu'yu Mapa'ksini'
Jestis. Naminacha' nac a'kaptin.
Natata'min ixdngeles ti taka'lhi
litli'hui'qui. 8Jesucristo namin
€ nacamakapatininkd' ti ja
talakapascu'tunli Dios € ja
takexmatni'cu'tunli xatze tachihuin
ixla' quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.
9Xlaca'n nacamakapatinin
Dios po'ktu quilhtamacu;j.
Nacamaxtumlican po'ktu
quilhtamacuj na ixlacatin Dios € na
ixtaxkaket ti masu'yu ixlitli'hui'qui
Dios. 10Tzama' quilhtamacuj
a'cxni' namin Mapa'ksini!,
natalakachi'xcuhui' ixtachi'xcuhui't,
€ natalé'cnini'n ixlipo'ktuca'n ti
ta'a'ka'i". Na chuntza' natlahua'ya'tit
na hui'xina'n ixpalacata
a'ka'i'ni'ta'ntit tii iccahuanin.

1{"za' icli'orarliyauj po'ktu
quilhtamacuj mimpalacataca'n.
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Icsquini'yauj Dios tzej
nalata'kchokoya'tit hui'xina'n,
chuntza' chi ixlacasqui'nca
natalata'kchoko xlaca'n ti
calacsacni't Dios, ixpalacata Dios
nacalaktzi'nan lactze hui'xina'n.
Icsquini'yauj Dios cacamaktayan
namakentaxtiiya'tit ixlipo'ktu xatze
mintalacapastacni'ca'n, & po'ktu
tze tii tlahua'cu'tuna'tit ixpalacata
a'ka'i'ni'ta'ntittza'. Ixlipo'ktu
hua'ma' Dios tzé natlahua
ixpalacata ka'lhi limapa'ksin.
12Chuntza' nalakachi'xcuhui'can
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo
mimpalacataca'n, € hui'xina'n
nacatalakachi'xcuhui'yan,
ixpalacata ka'lhi talakalhu'man
quinDiosca'n € quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo.

Chi'xcu' ti a'chula’ ja tze
Chuhua'j na'iccahuaniyan,
ta'timin, td na'a'kspula

a'cxni' namin quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo, & chi quina'n
nalatalacxtimiyauj na

ixlacatin. Ixpalacata

hua'ma', iccahuanicu'tunan
cat@ihualh. 2Ja catamakxtektit
nacatamamakchuyiyan
mintalacapastacni'ca'n. Ja
catamakchuyi'tit a'cxni' huancan
chini'ttza' quilhtamacuyj tii naptimin
Mapa'ksini'. Palhasa' chuntza'
cahuanin cha'tin ixa'kchihuina’
Dios o cha'tin ti masu'yu
ixtachihuin Dios. Palhasa' catihualh
cahuanin iccamaca'ni'ni'ta'ncha'n
a'ktin carta ja xa'ictzo'kni'tauj
chini'ttza' quilhtamacuyj ti
naptimin Mapa'ksini'. Ja ixlicana'.
Ja chuntza' ictzo'knuni't. 3Ja

2 Tesalonicenses 1, 2

cacata'a'kskahui'n niin maktin.
Tzama' quilhtamacuj jana'j catilalh.
Piila lhiihua' natalakaspi'tni' Dios, &
natasu'yu cha'tin chi'xcu' ti a'chula’
ja tzeya chi'xcu'. Xla' lihui'licani't
na'a'n nac piipatin. 4Xla' nala
ixta'laquiclhlaktzi'ca'n ixlipo'ktu ti
cahuanican dioses € ixlipo'ktu ti
calaktaquilhpiitacan. Xla' natahui'la
na ixtemplo Dios € nahuan: “Quit
Dios.”

5¢Chu ja lacapastaca'tit chi
xa'iccahuaniyan po'ktu hua'ma'
a'cxni' xa'iccata'hui'lan hui'xina'n?
6Hui'xina'n ca'tziya'tit ta ja
makxteka natasu'yu chuhua'j
tzama' chi'xcu' ti ja tzeya chi'xcu'.
Hasta a'cxni' lilacsacni' a'ktin
quilhtamacuj, hasta a'cxni'
natasu'yu. Chuhua'j tzé'k
liscujma'lh ixlimapa'ksin skahui'ni'.
Chuntza' tzé'k scujma'lh hasta
namapaniican ti ja makxteka
tasu'yu tzama' chi'xcu' ti ja tze.
8Palaj tunca natasu'yu. A'listan
natasu'yu Mapa'ksini' Jesucristo.
Xla' xman nasu'nu & chuntza'
nalimakni tzama' chi'xcu' ti ja
tzeya chi'xcu'. Jesucristo ka'lhi
limapa'ksin. Xman natasu'yu, &
xman chuntza' nalimalaksputii
ixlimapa'ksin tzama' chi'xcu' ti
ja tzeya chi'xcu'. 2 A'cxni' namin
chi'xcu' t1 ja tzeya chi'xcu!, xla'
naka'lhi ixlimapa'ksin skahui'ni' &
natlahua kempalhtihua' Ii'a'cnin
t@ nali'a'kskahui'nin. 1°XIa'
quiclhca'tzan, € naca'a'kskahui’
xlaca'n ti natapatini'n nac pipatin.
Natapatini'n a'ntza' ixpalacata ja
tamaktini'ncu'tunli ixtachihuin
Dios tii ixlicana' € ti masu'yu
chi li'a'’kapataxtucan. 11Ja
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2 Tesalonicenses 2, 3

tamaktini'ncu'tunli td ixlicana',

€ 1i'tza' Dios calimakxteka
naca'a'kskahui'can. U'tza'
tali'a'ka'l’ ta ja ixlicana'. 2Chuntza'
Dios nacaputzana'niko' €
nacamakapatininkd' ixlipo'ktuca'n
ti ja ta'a'ka'i'lh tii ixlicana' € xman
ixtalakati natatlahua tii ja tze.

Dios camakapiitaxtiicu'tun
tachi'xcuhui't
13Chuhua'j, ta'timin, ca'tziyauj
capaxqui'yan Mapa'ksini'. Chuhua'j
ixlacasqui'nca na'icmaxqui'yayj
paxcatca'tzin Dios po'ktu
quilhtamacuj ixpalacata Dios
calacsacni' hui'xina'n a'cxni' jana'j
ixa'man ca'quilhtamacuj, ixpalacata
na'a'kapiitaxtuya'tit. Hui'xina'n
a'ka't'ya'tit ti ixlicana' € Espiritu
Santo lactze catlahuan hui'xina'n, €
chuntza' Dios calimakapiitaxtiiyan
hui'xina'n. 1*Quina'n iccalé'ni'cha'n
xatze tachihuin ixla' Jesucristo.
Chuntza' calita'sani'n Dios. Xla'
cata'sani'n hui'xina'n & chuntza'
hui'xina'n nalakchipina'tit
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo nac
a'kapiin ja ca'tzéhuani't.
15(0'tza' xa'nca' calitaya'tit,
ta'timin, € ja camakxtektit
tamasu'yun ti iccahuanin
€ tii ictzo'kui nac carta.
16Dijos quinTata'ca'n,
xla' quincapaxqui'yan &
quincamahuixcaniyan
po'ktu quilhtamacuyj. Xla'
quincamaxqui'yan ti ixlicana'
ixpalacata xla' lakalhu'manini'n.
7Icsqui'ni'yauj Mapa'ksini'
Jesucristo € Dios quinTata'ca'n
cacatamaxqui'n tako'xamaka'tli'n
€ cacatamahuixcanin € chuntza'
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natlahua'ya'tit € nahuana'tit po'ktu
ta tze.

Pablo casqui'ni'lh ta'timin
catali'orarlilh ixpalacata
Chuhua'j, ta'timin,
ca'orarli'tit quimpalacataca'n.
Casqui'ntit calé'nca ixtachihuin
Dios calhaxcuhualh &
calakachi'xcuhui'ca chuntza'
chi lakachi'xcuhui'tit
hui'xina'n. 2Na casqui'ni'tit
Dios caquincamakaptitaxtiin
na ixlimapa'ksinca'n ti quiclh
taca'tzan chi'xcuhui'n ti
tatlahua ti ja tze. A'makapitzin
tachi'xcuhui't ja ta'a'ka'i' € d'tza’
li'a'man tachi'xcuhui't ti quiclh
taca'tzan. 3Mapa'ksini' po'ktu
quilhtamacuj makentaxtiiko'.
Xla' nacamatli'hui'clhan &
nacamaktaka'lhan € chuntza'
ja catica'a'kskahui'n skahui'ni'.
4Quina'n iclipdhuanauj Mapa'ksini'.
U'tza' ti camaktayayan. U'tza'
iclica'tziyauj palh tlahua'pa'na'ntit
tli iccahuanin & a'chula'
natlahua'ya'tit. >Cacamaktayan
hui'xina'n Mapa'ksini' Jesucristo
a'chula' naca'tziya'tit chi Dios
capaxqui'yan. Cacamaktayan
natayani'ya'tit tt ca'a'nani'yan,
chuntza' chi Cristo tayani'ko'lh.

Ixlacasqui'nca natascuja
ixlipo'ktuca'n
6Chuhua'j, ta'timin,

iccalimapa'ksiyan ixtacuhuini'
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.
Cacatapekpaniini'tit
ixlipo'ktuca'n ta'timin ti xman
talatla'huan € ja takexmatni'
tamasu'yun tii iccahuanini'ta'n

El Nuevo Testamento en el totonaco de Patla y Chicontla © La Liga Biblica 1999, 2009



429

hui'xina'n. “Hui'xina'n
ca'tziya'tittza' ixlacasqui'nca
naquilamaksca'txtuyauyj

chi xa'icscujauj. Quina'n ja
lilhquititni' xa'icuani'tayj
a'cxni' xa'iccata'hui'lacha'n
hui'xina'n. 8Iccaxokouj

ti ixquincamahui'yan.
Xa'ictatzihuicsauj

xa'icscujayj ca'cuhuini' €

tzi'sa ixpalacata quina'n ja
xa'iccamamakasputiicu'tunan.
9Masqui xa'icka'lhiyauj
limapa'ksin ixquilamahui'yj,
quina'n xa'icscujauj ixpalacata
xa'iclacasqui'nayj hui'xina'n
naquilamaksca'tauj. 10A'cxni'
xa'iccata'hui'lacha'n hui'xina'n,
iccahuanin chuntza" Palh a'nan
ti ja scujcu'tun, ja cahua'yalh.
11 Quincatahuaniyan makapitzin
chi hui'xina'n lilhquititni' &
talimaktani tii ja ixcuentaca'n
€ nin td tatlahua tascujtt.
12Xlaca'n iccamapa'ksiyauj €
iccalimaxqui'yauj talacapastacni'
ixlimapa'ksin Jesucristo: Ca'cs

2 Tesalonicenses 3

catatahui'lalh & catascujli €
chuntza' natahua'yan.
13Ta'timin, ja calakachipini'tit
natlahua'ya'tit té xatze. 4Palh
catihualh ja kexmatni'cu'tun
tii ictzo'kni'tauj nac hua'ma'
carta, caxa'ncalaktzi'ntit
tichu. Ja cata'talakxtimi'tit xla".
Chuntza' nalimaxana'n xla'. 1°Ja
caquiclhlaktzi'ntit. Calimapa'ksi'tit
hua'chi minta'tinca'n.

A'xman tasicua'lanalani'

16 Mapa'ksini' Jesucristo
@i'tza' ti quincamakapaxuiyan.
Cacamakapaxuin hui'xina'n
po'ktu quilhtamacuj
cattixcuhualh naca'a'kspulayan.
Mapa'ksini' po'ktu quilhtamacuj
cacata'tahui'lan milipo'ktuca'n.

17Quit Pablo iclitzo'ka
quimacan hua'ma' saludos.
U'tza' hua'ma' ixlilakapascan
ixlipo'ktu quincartas. Chuntza'
iccatzo'ka. 18QuiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo cacasicua'lanatlahuan
milipo'ktuca'n hui'xina'n. Amén.
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